WARNING

1. No protection against drowning.

2. Always fully inflate all air chambers.

3. Armbands are not a life saving device and must be used only under constant, competent supervision.

4. The supervisor should be within arm’s reach of the wearer.

5. Do not bite or chew the product as pieces that may be bitten off from the material may cause a choking
hazard.

INFLATE AND FIT

1. Inflate the armbands by mouth. Open the safety valve and inflate one air chamber first. Fill the chambers
until most of the wrinkles are gone and it feels firm to touch but NOT hard. Close the valve when finished.
NOTE: Never over-inflate or use compressed air to inflate.

2. Place the armbands on the upper arms of the child and inflate the remaining air chamber.

3. Make sure the armbands fit correctly and are tight around the arm. Do not over inflate or cut the child’s
blood circulation.
NOTE: For bigger children it is easier to first place the armbands on the child and then inflate.

DEFLATE AND REMOVE
1. Pull out the safety valve, pinching the valve to release the air.
2. Remove the armbands from the child.

MAINTENANCE AND STORAGE

1. Rinse with water and air dry thoroughly before storing it. Place it in a dry place, normal room condition,
out of direct sun light and the deflated armbands should not be compressed by other weights on it.

2. Check seams and the foil regularly for tears and holes. If there is any defect, please discard the products
and replace by a new one.
NOTE: With proper maintenance and storage, the product life span is 4 years from the date of
manufacture. You should thereupon accordingly replace the product.

DISPOSAL

If the product is out of service, please cut it and dispose according to your local council. Dispose the
package carefully and thoughtfully. Do not litter. Be a good citizen and dispose of litter in an environmentally
manner.

Please research and download product declaration of conformity through www.bestwaycorp.com

MANUEL D’UTILISATION DES BRASSARD:

ATTENTION

1. Aucune protection contre la noyade.

2. Toujours gonfler complétement toutes les chambres a air.

3. Les brassards ne constituent pas un dispositif de sauvetage et ne doivent étre utilisés que sous une
surveillance constante et compétente.

4. La personne chargée de la surveillance doit pouvoir atteindre la personne qui le porte en tendant le bras.

5. Ne mordez pas et ne mastiquez pas le produit car les morceaux de matiére qui pourraient s’arracher
pourraient présenter un danger d’étouffement.

GONFLER ET AJUSTER

1. Gonflez les brassards a la bouche. Ouvrez la valve de sécurité et gonflez d’abord une chambre & air.
Remplissez les chambres a air jusqu’a ce que la plupart des plis aient disparu et que le produit soit
ferme au toucher, mais PAS dur. Fermez la valve lorsque vous avez terminé.
REMARQUE: Ne gonflez jamais excessivement et n'utilisez jamais d'air comprimé.

2. Placez les brassards sur les bras de I'enfant et gonflez la chambre a air restante.

3. Assurez-vous que les brassards s’adaptent correctement et sont bien serrés autour du bras. Ne pas trop
gonfler ou couper la circulation sanguine de I'enfant.
REMARQUE: Pour les enfants plus grands, il est plus facile de placer d’abord les brassards sur I'enfant,
puis de les gonfler.

DEGONFLER ET RETIRER
1. Tirez sur la valve de sécurité, en pingant la valve pour libérer l'air.
2. Retirez les brassards de I'enfant.

ENTRETIEN ET RANGEMENT

1. Rincez a I'eau et séchez a I'air libre avant de ranger le produit. Placez-les dans un endroit sec, dans des
conditions normales, & I'abri de la lumiére directe du soleil. Les brassards dégonflés ne doivent pas étre
comprimés par d’'autres poids.

. Vérifiez régulierement les coutures et le revétement pour vous assurer qu'il n'y a pas de déchirures ni de
trous. Si vous relevez un quelconque défaut, veuillez jeter le produit en question et vous en procurer un
nouveau.

REMARQUE: Avec un entretien et un stockage appropriés, la durée de vie du produit est de 4 ans &
partir de la date de fabrication. Vous devez alors remplacer le produit en conséquence.
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Si le produit est hors service, veuillez le couper
et le jeter conformément aux réglements locaux.
Eliminez soigneusement 'emballage. Ne le
jetez pas sur la voie publique. Comportez-vous
en bon citoyen et jetez les ordures dans le
respect de I'environnement.

Veuillez chercher et télécharger la déclaration
de conformité du produit sur le site
www.bestwaycorp.com

GEBRAUCHSANWEIS!
ACHTUNG
1. Kein effektiver Schutz vor dem Ertrinken.
2. Alle Lt nimmer andi

3. Schwimmfliigel sind keine lebensrettenden Gerate und diirfen nur unter konstanter, kompetenter Aufsicht
verwendet werden.

4. Es sollte sich zu jedem zeitpunkt eine aufsichtsperson in unmittelbarer néhe befinden.

5. Kinder diirfen nicht auf dem Produkt herumbeiRen, da Stiicke, welche sich aus dem Material herauslésen kénnen,
eine Erstickungsgefahr darstellen.

AUFPUMPEN UND ANLEGEN

1. Blasen Sie die Schwimmfliigel mit dem Mund auf. Offnen Sie das Sicherheitsventil und blasen Sie zuerst eine
Luftkammer auf. Fillen Sie die Kammern, bis die meisten Falten verschwunden sind und es sich fest, aber NICHT
hart anfiihlt. SchlieBen Sie das Ventil, wenn Sie fertig sind.
HINWEIS: Vermeiden Sie unbedingt ein tibermaRiges Aufblasen und verwenden Sie keine Druckluft zum
Aufblasen des Produkts.

2. Legen Sie die Schwimmfligel um die Oberarme des Kindes und blasen Sie die verbleibende Luftkammer auf.

3. Achten Sie darauf, dass die Schwimmfliigel richtig sitzen und eng am Arm anliegen. Blasen Sie die Armbander
nicht zu stark auf und unterbrechen Sie nicht die Blutzirkulation des Kindes.
HINWEIS: Bei groReren Kindern iehlt es sich, die i Ugel zunachst anzulegen und erst anschlieBend
aufzublasen.

LUFT ABLASSEN UND ABLEGEN
1. Ziehen Sie das Sicherheitsventil heraus und driicken Sie das Ventile zusammen, um die Luft abzulassen.
2. Nehmen Sie dem Kind die Schwimmfliigel ab.

PFLEGE UND LAGERUNG

1. Spiilen Sie die Schwimmfliigel mit Wasser ab und lassen Sie diese an der Luft trocknen, bevor Sie sie lagern.
Legen Sie die Schwimmfliigel an einen trockenen Ort unter normalen Raumbedingungen, vor direktem
Sonnenlicht geschiitzt. Die entleerten Schwimmfliigel sollten nicht durch andere Gewicht anderer Gegensténde
darauf zusammengedriickt werden.

2. Priifen Sie die Nahte und die Beschichtung regelmaRig auf Risse und Locher. Sollten Beschadigungen gleich
welcher Art vorliegen, entsorgen Sie bitte das Produkt und ersetzen Sie es durch ein Neues.
PFLEGEHINWEIS: Bei sachgemaRer Pflege und Lagerung betragt die Lebensdauer des Produktes 4 Jahre ab
Herstellungsdatum. Spétestens nach Ablauf dieses Zeitraums sollte das Produkt ersetzt werden.

ENTSORGUNG

Wenn das Produkt nicht mehr benutzt wird, zerschneiden Sie es bitte und entsorgen Sie es gemaR den lokalen
Entsorgungsbestimmungen. Entsorgen Sie die Verpackung sorgfaltig und gewissenhaft. Nicht in der Natur
entsorgen. Handeln Sie verantwortungsbewusst und entsorgen Sie Abfélle auf umweltfreundliche Weise.

Die Konformitétserklarung kann unter www. ycorp.com / www. vice.de (D / A) eingesehen werden.

MAN E D'USO
AVVERTENZA
1. Non protegge dal rischio di annegamento.
2. Gonfiare completamente tutte le camere d’aria.
3. Questi braccioli non sono un dispositivo di salvataggio e devono essere usati esclusivamente sotto la

supervisione di un soggetto competente.

. La persona che sorveglia il bambino deve rimanere sempre al suo fianco.

. Non lasciare che il bambino morda o si metta in bocca il prodotto: gli eventuali frammenti di materiale
potrebbero costituire un rischio di soffocamento.
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GONFIAGGIO E CALZATA

1. Gonfiare i braccioli soffiando. Aprire la valvola di sicurezza e gonfiare prima una sola camera d'aria.
Riempire le camere d'aria fino a quando la maggior parte delle grinze sono scomparse e la sensazione al
tatto & di compattezza, ma NON di durezza. Chiudere la valvola al termine dell'operazione.
NOTA: Non gonfiare eccessivamente e non utilizzare aria compressa (pompe, compressori).

2. Far indossare i braccioli al bambino e gonfiare la camera d'aria rimanente.

3. Assicurarsi che i braccioli calzino correttamente e risultino ben aderenti al braccio. Non gonfiare
eccessivamente o al punto di bloccare la circolazione sanguigna del bambino.
NOTA: Per i bambini pit grandi, & preferibile far prima indossare i braccioli e poi gonfiarli.

SGONFIAGGIO E RIMOZIONE
1. Estrarre la valvola di sicurezza, pizzicandola per far fuoriuscire I'aria
2. Sfilare i bracciali una volta sgonfi.

MANUTENZIONE E CONSERVAZIONE

1. Risciacquare i braccioli con acqua e lasciarli asciugare completamente all'aria prima di metterli via.
Conservare in luogo asciutto, a temperatura ambiente e al riparo da luce solare diretta. Non impilare altri
oggetti pesanti sopra i braccioli sgonfi.

2. Controllare regolarmente il rivestimento e le cuciture per scoprire eventuali fori o segni di usura. Se il
prodotto si danneggia, gettarlo via e sostituirlo con un nuovo prodotto.
NOTA: Con una corretta manutenzione e conservazione, la durata del presente prodotto & di 4 anni a
partire dalla data di fabbricazione. Trascorso tale periodo, il prodotto andrebbe sostituito.

SMALTIMENTO
Alla fine del ciclo di vita del prodotto, tagliarlo e smaltirlo nel rispetto delle normative locali. Smaltire la
confezione correttamente. Non gettare nei rifiuti indifferenziati, ma smaltire i rifiuti nel rispetto dell'ambiente.

Si prega di cercare e scaricare la dichiarazione di conformita dal sito www.bestwaycorp.com

GEBRUIKERSHANDLEIDING VOOR ZWEMARMBANDEN

WAARSCHUWING

. Beschermt niet tegen verdrinking.

. Blaas altijd alle luchtkamers volledig op.

. Zwemarmbanden zijn geen levensreddend middel en mogen enkel gebruikt worden onder constant,

competent toezicht.

De toezichthouder moet binnen armlengte van de drager blijven.

. Niet op bijten of kauwen, aangezien afgebeten stukjes van het materiaal een risico op verstikking met
zich mee kunnen brengen.
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OPBLAZEN EN AANDOEN

1. Blaas de zwemarmbanden met de mond op. Open het veiligheidsventiel en blaas één luchtkamer eerst
op. Vul de kamers totdat de kreukels weg zijn en het stijf maar NIET hard aanvoelt. Sluit het ventiel
wanneer u klaar bent.
LET OP: Blaas nooit te hard op en gebruik nooit perslucht voor het opblazen.

2. Plaats de zwemarmbanden op de bovenarmen van het kind en blaas de overgebleven luchtkamer op.

3. Controleer dat de armbanden goed en nauw rond de arm aansluiten. Blaas het niet te hard op of u kan
de bloedsomloop van het kind onderbreken.
LET OP: Bij grotere kinderen is het gemakkelijker om eerst de armbanden om de arm van het kind te
doen en ze daarna op te blazen.

LEEGLOPEN EN VERWIJDEREN
1. Trek het veiligheidsventiel open en druk op het ventiel om de lucht vrij te laten.
2. Verwijder de zwemarmbanden van het kind.

ONDERHOUD EN OPSLAG

1. Spoel af met water en laat het goed in de lucht drogen alvorens het op te bergen. Plaats het op een
droge plek met een normale kamertemperatuur, weg van direct zonlicht. De lege zwemarmbanden
mogen niet samengedrukt worden doordat er gewicht op ligt.

2. Controleer regelmatig de naden en de folie op scheuren en gaten. Als er een defect is, gooi het product
dan weg en vervang het door een nieuwe.
LET OP: Bij correct onderhoud en opslag is de levensduur van het product 4 jaar vanaf de
fabricagedatum. Daarna dient u het product te vervangen.

WEGDOEN

Als het product niet meer gebruikt wordt, snijd het in stukken en gooi het weg in overeenstemming met de
richtlijnen van de plaatselijke overheid. Gooi het pakket zorgvuldig weg. Niet op de openbare weg gooien.
Wees een goede burger en gooi weg op een milieuvriendelijke manier.

U kan de conformiteitsverklaring vinden en downloaden via www.bestwaycorp.com

ADVERTENCIA

1. No protege contra el ahogamiento.

2. Infle por completo todas las camaras de aire.

3. Los manguitos no son un salvavidas y solo deben utilizarse bajo supervision constante y responsable.
4. La persona que supervisa debe estar junto al usuario.

5. No muerda o masque el producto, las partes que puedan desprenderse podrian causar riesgo de asfixia.

INFLAR Y AJUSTAR

1. Hinche los manguitos con la boca: abra la valvula de seguridad e hinche primero una camara de aire.
Infle las cdmaras hasta que desaparezcan la mayoria de las arrugas y se sienta firme al tacto, pero NO
rigido. Cierre la valvula cuando haya terminado.

NOTA: No infle las camaras mas alla de su capacidad ni use aire comprimido para inflarlas.

Coloque los manguitos en la parte superior de los brazos del nifio e hinche la camara de aire que queda.
Compruebe que los manguitos se ajustan bien al brazo. No lo infle en exceso para no interrumpir la
circulacion sanguinea del nifio.

NOTA: Para nifios mas mayores es mas facil colocar primero los manguitos y después empezar
ainflarlos.
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DESINFLADO
1. Saque la valvula de seguridad y apriétela para liberar el aire.
2. Retire los manguitos del nifio.

MANTENIMIENTO Y ALMACENAJE

1. Enjuaguelos con agua y séquelos bien al aire antes de guardarlos. Consérvelos en un lugar seco, en
condiciones ambientales normales y lejos de la luz solar directa; no coloque otros pesos encima de los
manguitos desinflados para evitar que se aplasten.

2. Compruebe con frecuencia que las costuras y el plastico no estén rajados ni agujereados. Si presentan
algun defecto, deseche el producto y sustitdyalo por otro nuevo.
AVISO: Con un mantenimiento y almacenamiento adecuados, la vida (til del producto es de 4 afios a
partir de la fecha de fabricacion. Posteriormente, debera sustituir el producto.

ELIMINACION

Si ya no usa el producto, por favor, cértelo y reciclelo de acuerdo a la normativa local. Deseche el embalaje
de manera atenta y cuidadosa. No contamine. Sea un buen ciudadano y deseche la basura de manera
ecolégica.

En www.bestwaycorp.com puede encontrar y descargar la declaracion de conformidad del producto.

ADVARSEL

1. Beskytter ikke mod drukning.

2. Pust alle luftkamre helt op.

3. Svemmevinger er ikke livreddende udstyr og ma kun bruges under konstant, kompetent opsyn.

4. Supervisoren skal vaere inden for armens raekkevidde for baereren.

5. Undlad at bide eller tygge i produktet, da de stykker, der kommer af materialet, kan udgere en risiko for
kveelning.

PUSTES OP OG TILPASSES
1. Pust svemmevingerne op med munden. Abn sikkerhedsventilen, og pust ferst det ene luftkammer op. Fyld
kamrene, indtil de fleste rynker er veek, og det foles fast at rere ved, men IKKE hardt. Luk ventilen, nar du
er feerdig.
BEMARK: Pust aldrig for meget op og anvend ikke trykluft.
Placer svemmevingerne pa barnets overarme og pust det resterende luftkammer op.
. Serg for, at svemmevingerne sidder korrekt og stramt omkring armen. Blees ikke for meget op sa barnets
blodcirkulation ikke afbrydes.
BEMZARK: For starre barn er det nemmere forst at seette svammevingerne pa barnet og derefter
puste dem op.
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TOM OG FJERN
1. Treek sikkerhedsventilen ud og klem pa ventilen for at lukke luften ud.
2. Fjern svemmevingerne fra barnet.

VEDLIGEHOLDELSE OG OPBEVARING

1. Skyl med vand og luftter grundigt for svemmevingerne opbevares. Placer dem pa et tort sted, i normale
rumforhold, uden direkte sollys, og de tamte svemmevinger ber ikke presses sammen af andre veegte pa det.

2. Kontrollér semme og materialet regelmaessigt for rifter og huller. Hvis der opdages fejl, skal produktet
kasseres og erstattes med et nyt.
BEMAERK: Med korrekt vedligeholdelse og opbevaring er produktets levetid 4 &r fra produktionsdatoen.
Derefter skal produktet udskiftes.

BORTSKAFFELSE
Hvis produktet er slidt op, skal det klippes over og bortskaffes i henhold til lokal lovgivning. Bortskaf emballagen
omhyggeligt og med omtanke. Undga forurening. Vaer en god borger og bortskaf affald pa en miljgvenlig made.

Find og download p erensstern kleeringen pa www.b p.com

MA UTILIZADOR DAS BRAGADEIRAS

ATENGAO

1. Sem protegdo contra afogamento.

2. Insufle totalmente todas as camaras de ar.

3. As bragadeiras ndo s@o um dispositivo salva-vidas e s6 devem ser utilizadas sob superviséo constante e
competente.

4. O supervisor deve estar a distancia de um brago do utilizador.

5. Nao morda nem mastigue o produto, uma vez que os pedagos que podem ser arrancados do material
podem provocar um risco de asfixia.

INSUFLAR E AJUSTAR

1. Insufle as bragadeiras com a boca. Abra a valvula de seguranga e insufle primeiro uma camara de ar.
Encha as camaras até que a maior parte das rugas desaparecam e a bracadeira fique firme ao toque,
mas NAO dura. Feche a valvula quando terminar.
NOTA: Nunca insufle em excesso ou utilize ar comprimido para insuflar.

2. Coloque as bragadeiras na parte superior dos bragos da crianca e insufle o resto da camara de ar.

3. Certifique-se de que as bragadeiras estao corretamente ajustadas e apertadas a volta do brago. Ndo
insufle excessivamente nem corte a circulagdo sanguinea da crianga.
NOTA: Para criangas maiores, é mais facil colocar primeiro as bragadeiras e s6 depois insuflar.

ESVAZIAR E RETIRAR
1. Puxe a valvula de seguranga para fora, apertando a valvula para libertar o ar.
2. Retire as bragadeiras da crianga.

MANUTENGAO E ARMAZENAMENTO

1. Lave com agua e seque bem ao ar antes de armazenar. Coloque-as num local seco, em condi¢des
ambientais normais, ao abrigo da luz solar direta. As bragadeiras desinsufladas nao devem ser
comprimidas por outros pesos.

2. Verifique as juntas e o tecido frequentemente quanto & existéncia de rasgos e furos. Caso exista algum
defeito, descarte o produto e substitua por um novo.
AVISO: Com manutencao e armazenamento adequados, a vida Util do produto € de 4 anos a partir da
data de fabrico. Devera, entdo, substituir o produto em conformidade.

ELIMINAGAO

Se o produto estiver fora de servigo, corte-o e elimine-o de acordo com as normas locais. Elimine a
embalagem com cuidado e atengdo. Nao deite lixo para o chdo. Seja um bom cidadao e elimine o lixo de
forma ecoldgica.

Pesquise e descarregue a declaragéo de conformidade do produto através de www.bestwaycorp.com

ErXEIPIAIO XPHZTH A MMNPATZAKIA

NPOEIAOMOIHEH

1. AEN NPOZTATEYEI AMO MNIFMO.

2. ®OYZKQZITE MANTA NAHPQZ TOYZ AEPOGANAMOYZE.

3. TAMMPATZAKIA AEN EINAI ZQXTIKH ZYZKEYH KAI MPEMEI NA XPHZIMOMOIOYNTAI MONO YMO ZYNEXH KAI APMOAIA ENIBAEWH.

4. 0 ENIBAENQN MNPEMEI NA BPIZKETAI ZE ANOZTAZH MOY NA MMOPEI NA MIAZEI TO XPHITH.

5. MHN TZIMIMATE 'H MAZATE TO NPOION EMNEIAH KOMMATIA NMOY MNOPEI NA ATOKOAAH@OYN AMO TO YAIKO MMOPEI NA
MPOKAAEZOYN MNIFMO.

QOYIKQITE KAI NPOZAPMOLTE

1. ®OYZKQITE TA MMNPATZAKIA ME TO ZTOMA. ANOIZTE TIZ BAABIAEZ AZOAAEIAZ KAI ®OYZKQZTE MPQTA ENAN AEPO©ANAMO.
FEMIZTE TOYZ AEPOGANAMOYZ MEXPI NA ®YTOYN Ol NEPIZZOTEPEZ ZAPEZ KAI MEXPI NA YNAPXEI ZOIKTH AAAA OXI ZKAHPH
AIZOHZH ZTHN EMA®H. KAEIZTE TH BAABIAA OTAN TEAEIQZETE.
ZIHMEIQZH: MOTE MHN NAPA®OYZKQNETE KAl MH XPHZIMOMOIEITE NEMIEZMENO AEPA A TO ®OYZKQMA.

2. TONOGETHZTE TA MMPATZAKIA TO EMANQ MEPOZ TQN BPAXIONQN TOY MAIAIOY KAI ®OYZKQITE TON AAMAON AEPOGAAAMO.

3. EZAZOAAIZTE OTI TA MMPATZAKIA EGAPMOZOYN ZQZTA KAI EINAI ZOIKTA FYPQ AMO TOYZ BPAXIONEE. MOTE MHN TO
MAPA®OYZKQNETE KAI MHN XPHZIMOMOIEITE NEMIEZMENO AEPATIA TO ®OYZKQMA.
IHMEIQIH: MA MEFAAYTEPA MAIAIA EINAI EYKOAOTEPO MPQTA NA TONMOOETHZETE TA MMPATZAKIA TO MAIAI KAl ZTH
ZYNEXEIA NA TA ©OYZKQIETE.

ZEQOYIKQITE KAI AQAIPEETE
1. TPABHZTE EZQ TH BAABIAA AZOAAEIAZ, MIEZONTAZ TH BAABIAA A NA ANEAEYOEPQOEI O AEPAS.
2. AGAIPEZTE TA MMPATZAKIAAMO TO MAIAL

LYNTHPHZH KAI AMOOHKEYZIH

1. ZEMAYNETE TO ME NEPO KAI ZTEFNQZTE TO KAAA ZTON AEPA MPIN AMO THN AMO@HKEYZH. TONMOGETHEITE TO ZE ENA ZHPO
MEPOZ, ZE KANONIKEZ ZYNOHKEZ AQMATIOY, MAKPIA AMO TO AMEZO HAIAKO ®QZ KAI TA ZEDOYZKQTA MMPATZAKIA AEN
MPEMEI NA ZYMMNIEZONTAI ANO AAAA BAPH EMANQ TOYZ.

2. EAETXETE TIZ PA®EZ KAl TH MEMBPANH TAKTIKA A ZKIZIMATA KAI OMNEZ. EAN YMAPXEI OMOIAAHMOTE ATEAEIA,
MAPAKAAOYME AMOPPIWTE TA MPOIONTA KAI ANTIKATAZTHETE ME ENA NEO.
IHMEIQZIH: ME THN KATAAAHAH ZYNTHPHIH KAI ANIOOHKEYZH, H EKTAZH THZ AIAPKEIAZ ZQHZ TOY
MPOIONTOZ EINAI 4 ETH ANO THN HMEPOMHNIA KATAZKEYHZ. ©A MPEMEI METATO AIAZTHMA AYTO NAANTIKATAZTHEITE
KATAAAHAA TO MPOION.

ANOPPIYH

EAN TO MPOION AEN XPHZIMOTOIEITAI, MAPAKAAOYME KOWTE TO KAI ATIOPPIWTE ZYM®QNA ME TOYS TOMIKOYS KANONIZMOYE.
AMNOPPIWTE TH ZYZKEYAZIA ME NMPOZOXH KAl ®PONTIAA. MH PYTAINETE. NA EIZTE ENAZ KAAOZ MOAITHZ KAI NA AMOPPINTETE
TAAMOPPIMMATA ME ENA ®IAIKO MPOZ TO MEPIBAAAON TPOMO.

MAPAKAAOYME ANAZHTHETE KAI KATEBAZTE TH AHAQZH ZYMMOP®QIHE MPOIONTQN AMO THN IZTOZEAIAA www.bestwaycorp.com

PYKOBOZCTBO MO UCNONb30BAHUIO HAPYKABHUKOB

BHUMAHUE

. He 3aimuiaet ot ytonnexus.

. MonHOCTLIO HaayiiTe BCe BO3AYLLHbIE Kamepsl.

3. Hapy He cnacateribHbIM Cp ¥ OMKHbI UCMONB30BATLCS TOMBKO MO/ MOCTOSIHHBIM 1
KOMMETEHTHBIM NPUCMOTPOM.

. Monb3oBaTenk AOMKeH BCeraa HaXOANTLCS B Npeaenax A0CAraemMocTi Pyk B3POCHIONo Yenoseka,
NPUCMaTPUBAIOLLETO 33 HIUM.

5. He kycaiiTe n He Xy#iTe 3nenue, Nockonbky OTKYLIEHHbIE OT MaTepuana Kycoukit MOTyT NPUBECTY K Y/IYLLIEHNIO.
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HALYBAHUE U HAOEBAHUE

1. HapyiiTe HapykaBHuku pTom. OTKpoWTe NpesoxpaHuTenbHbIN KnanaH u cHavana HaayiTe oAHy BO3AYLUHYKO
kamepy. HagyBaiiTe kamepbl, noka He pacnpaBuTCs Gonbluas YacTb CKNafok v Ha oLynb He ByaeT oLyLaTbes
nnotHocTb, HO HE po TBepaoro coctosiHus. Mo 3aBepLueHnm 3akpoiiTe knanaH.
MPUMEYAHME. He HazyBaiiTe CIIMLIKOM CUIbHO U HE UCTIONb3YiiTe ANs HaJlyBaHUs CXaTblil BO3AYX.

2. HapieHbTe HapykaBHWUKM Ha BEPXHIOK YacTb pyk pebeHka 1 HajlyiiTe OCTaBLLYIOCSH BO3/IYLUHYIO Kamepy.

3. Y6eauTech B TOM, YTO HapyKaBHUKM HaAETbl NPaBUIbLHO 1 NNOTHO obneratoT pyku. He HapyBaliTe CnniKom
CUMbHO: 3T0 ByaeT NpensTCTBOBaTL HOPManbHOMY kpoBOOGPaLLEHNIo peGeHKa.
MPUMEYAHUE. Ecnu pebeHok 60MbLLON, CHavana HafeHbTe Ha Hero HapykaBHUKK, @ 3aTeM HaayiiTe Wx.

BbIMYCK BO3AYXA U CHATUE
1. BblHbTE NpefjoxpaHNTenbHbIi KnanaH, a 3aTeM CoXMUTE ero, 4Tobbl BbiNyCTUTL BO3AYX.
2. CHUMUTE HapykaBHUKW C pebeHka.

OBCNYXUBAHUE U XPAHEHUE

1. MpononoLyTe B BOAE U TLATENLHO NPOCYLLUTE Ha BO3AYXE, MPEXAE YeM NoMeLats Ha xpaHeHue. MomecTute
13fienue B CyXoe MECTO C HOPMarbHO KOMHATHOI TeMNEPaTYPON, YKPLITOE OT MPAMBIX CONHEYHBIX Myye.
CpayTble HapykaBHUKN HE AOMKHbI CKUMATBCS NOA TSHKECTBIO APYriAX NPEAMETOB.

2. PerynsipHo npoBepsiiiTe LWBbI U NEHKY Ha NpeaMeT U3Hoca 1 OTBEPCTMIA. [pu Hanuunm AecekToB
YTUNN3NPYWATE M3ENne 1 3aMEHITE ero HOBbIM.
MIPUMEYAHME. Mpu np oM 0 " Xp
[AaThl U3roToBMEHUS. M0CNe ATOro U3AENMe CrIeyeT 3aMeHITb.

CPOK CRyxGbl M3genus coctasnsiet 4 net ¢

YTUNU3ALMA

Ecnv uazienve BbILLMNO U3 ynoTpeBreHus, paspexsTe ero v yTUNn3upyiiTe B COOTBETCTBUN C HOpPMamK,
yTBEpXZ MyHULMN . YTUNN3NpyiTe ynakoBKy akKypaTHO M BHUMaTenbHo. He
MycopuTe. ByabTe OTBETCTBEHHbIM TPAXKAAHMHOM 1 YTUNU3NPYIATE OTXOAbI, HE 3arpsi3HsIs OKPYXKaloLLYI0 Cpefy.

HaiinuTe 1 3arpyauTe ¢ Be6-carita www.bestwaycorp.com Aeknapaiuio o COOTBETCTBUN

7
KA K PLOVACIM RUKAVKI
UPOZORNENI
1. Neobsahuje Zadnou ochranu proti utonuti.
2. Nahustéte v8echny vzduchové komory.
3. Plovaci rukavky nejsou zachranny prostfedek a musi byt pouzivany pod neustalym dohledem

dospélé osoby.

Na dité s rukavky musi dohlizet dospéla osoba ze vzdalenosti, ze které na néj dosahne.

Do produktu nekousejte nebo jej nezvykejte. Mohlo by dojit k oddéleni kouskd materialu. Hrozi
nebezpedi uduseni.

o s

NAFOUKNUTI A NASAZENI

1. Plovaci rukavky nafukuijte Usty. Oteviete bezpecnostni ventil a nafouknéte prvni komoru. Napliite komory
tak, aby zmizela vétsina zahybu a vyrobek byl na omak pevny, ale NE tvrdy. Poté ventil zaviete.
POZNAMKA: Nikdy nenafukujte pfes miru ani nepouzivejte stlageny vzduch.

2. Plovaci rukavky navléknéte na paze ditéte a nafouknéte zbylé komory.

3. Ovérte, zda plovaci rukavky ditéti dobre sedi a tésné obepinaji paze. Nenafukuijte je pfes miru, aby u
ditéte nedoSlo k ohroZeni cirkulace krve.
POZNAMKA: U vétsich déti je jednodussi nejprve naviéknout plovaci rukavky a teprve poté je
nafukovat.

VYPUSTENI A SEJMUTI
1. Vytahnéte bezpecnostni ventil a seviete ho, aby se mohl vzduch vypustit.
2. Sundejte plovaci rukavky z pazi ditéte.

UDRZBA A SKLADOVANI

1. Pfed uskladnénim produkt oplachnéte vodou a nechte jej uschnout na vzduchu. Umistéte jej na suché
misto, kde panuji normalini pokojové podminky a kam nedopadaji slunecni paprsky; vyfouknuté plovaci
rukavky nesmi byt stlac¢eny zadnym jinym pfedmétem.

2. Pravidelné kontrolujte $vy i félii, zda nejsou protrzeny. V pfipadé zévady produkt zlikvidujte a nahradte
novym.
POZNAMKA: Pfi fadné drzbé a spravném skladovani je Zivotnost produktu 4 let od data vyroby. Poté
musite produkt vyménit.

LIKVIDACE
Pokud produkt likvidujete, pfestfihnéte ho a likvidujte podle mistnich predpist. Obal likvidujte opatrné a
promyslené. Nevyhazujte do smésného odpadu. Budte dobrymi ob&any, likvidujte zbytky ekologicky Setrné.

Projdéte si a stahnéte prohlaseni o shodé k vyrobku na strankach www.bestwaycorp.com

RUKSANVISNING FOR ARMRING

ADVARSEL

1. Gir ikke beskyttelse mot drukning.

2. Blas opp alle luftkamre.

3. Armringer er ikke livredningsutstyr og ma bare brukes under konstant, kompetent oppsyn.
4. Den ansvarlige ber veere innen en armlengde fra den som bruker produktet.

5. Ikke bit i eller tygg pa produktet da biter fra materialet kan utgjere kvelningsfare.

BLASE OPP OG TAPA

1. Blas opp armringene med munnen. Apne sikkerhetsventilen og blas ferst opp ett luftkammer. Fyll
kamrene for mesteparten av foldene er borte og den foles fast & ta pa, men den skal IKKE vzere hard.
Lukk ventilen nar du er ferdig.
MERK: Du ma aldri fylle i for mye luft eller bruke trykkluft for & fylle kamrene.

2. Sett armringene pa barnets overarmer og fyll det andre luftkammeret.

3. Pass pa at armringene passer fint og er stramme rundt armene. Du ma ikke blase de for fulle da dette
kan hemme barnets blodsirkulasjon.
MERK: For sterre barn er det enklere a la barnet ta pa armringene fer du blaser de opp.

TA AV OG SLIPPE UT LUFTEN
1. Trekk ut sikkerhetsventilen og klem pa den for & slippe ut luften.
2. Ta armringene av barnet.

VEDLIKEHOLD OG OPPBEVARING

1. Skyll med vann og la utstyret bli helt tert for det legges bort. Legg den pa et tert sted, med vanlig
romtemperatur, utenfor direkte sollys. Det ber ikke plasseres andre elementer pa armringene.

2. Sjekk semmer og folien regelmessig for rifter og hull. Dersom du oppdager defekter skal produktet
avhendes.
MERK: Med riktig vedlikehold og lagring er produktets levetid fire ar fra produksjonsdatoen. Du ber
derfor erstatte produktet.

KASSERING
Hvis produktet skal kastes skal de skjaeres opp og kastes i henhold til lokale forskrifter. Kast emballasjen i

riktig avfallsbeholder. Kast ikke sgppel i naturen. Seppel skal kastes pa ansvarlig, miljgvennlig mate.

Undersgk og last ned produktdeklarasjonserklaeringen gjennom www.bestwaycorp.com

VARNING

1. Ger inget skydd mot drunkning.

2. Fyll alla luftutrymmena med luft.

3. Armpuffar &r inte livrdddande och far endast anvéndas under sténdig, kompetent 6vervakning.

4. Overvakaren bér befinna sig inom en armldngds avstand fran den som anvénder armpuffarna.

5. Bit eller tugga inte p& produkten eftersom de bitar som kan lossna fran materialet kan orsaka en
kvavningsrisk.

BLASA UPP OCH ANPASSA

1. Blas upp armpuffarna med munnen. Oppna sékerhetsventilen och blas upp en luftkammare férst. Fyll
kamrarna tills de flesta rynkorna ar borta och det kénns fast att rora vid men INTE hart. Stéang ventilen
nér du ar klar.
OBS! Blas aldrig upp for mycket och anvénd inte komprimerad luft for att fylla den.

2. Placera armpuffarna pa barnets 6verarmar och blas upp den aterstaende luftkammaren.

3. Se till att armpuffarna sitter korrekt och ar ordentligt atdragna runt armen. Blas inte upp for mycket sa att
barnets blodcirkulation skérs av.
OBS: For storre barn &r det lattare att forst placera armpuffarna pa barnet och sedan blasa upp dem.

TOMMA OCH TA BORT
1. Dra ut sakerhetsventilen och klam &t ventilen for att slappa ut luften.
2. Ta av armpuffarna fran barnet.

UNDERHALL OCH FORVARING

1. Skélj med vatten och lufttorka noggrant innan du férvarar dem. Placera dem pa en torr plats, i normala
rumsférhallanden, utanfér direkt solljus och de témda armpuffarna far inte tryckas ihop av andra vikter
paden.

2. Kontrollera regelbundet att det inte finns repor eller hal pa sémmar och ytan. Om nagot &r defekt, var
vanlig och kassera produkten och ersatt den med en ny.
OBS: Med korrekt underhall och férvaring ar produktens livsléangd 4 ar frén tillverkningsdatumet. Du ska
sedan byta ut produkten.

AVFALLSHANTERING
Om produkten inte anvands ska den kasseras enligt lokala foreskrifter. Kassera forpackningen noggrant
och forsiktigt. Skrépa inte ned. Se till att kasta allt skrap pa ett miljovanligt satt.

Hitta och ladda ner produktdeklaration om dverensstammelse pa www.bestwaycorp.com

KASIVARSIKELLUKKEIDEN KAYTTOOPA!

VAROITUS

1. Ei suojaa hukkumiselta.

2. Tayta kaikki iimakammiot tayteen.

3. Kasivarsikellukkeet eivat ole hengenpelastuslaite, ja niita tulee kayttaa vain patevan henkilon jatkuvassa
valvonnassa.

4. Uimaliivien kayttajan tulee olla valvojan kaden ulottuvilla.

5. Ala pure tai pureskele tuotetta, koska materiaalista irtoavat osat voivat aiheuttaa tukehtumisvaaran.

TAYTTAMINEN JA PUKEMINEN

1. Tayta kellukkeet puhaltamalla. Avaa turvaventtiili ja taytd yksi ilmakammio ensin. Taytd kammioita, kunnes
suurin osa rypyista on poissa ja tuote tuntuu kosketettaessa lujalta mutta El kovalta. Sulje venttiili kun
olet valmis.
HUOMAA: Al3 koskaan téyta likaa tai kéyta paineilmaa tayttamiseen.

2. Aseta kellukkeet lapsen kasivarsien yldosaan ja tayta jaljelle jaanyt iimakammio.

3. Varmista, etta kellukkeet sopivat oikein ja ovat tiukasti kéasivarren ymparilla. Ala tayta liikaa, silla se estaa
lapsen verenkierron.
HUOMAUTUS: Isompien lasten kohdalla on helpompaa asettaa kellukkeet ensin paikoilleen ja tayttda ne
vasta sen jalkeen.

TYHJENTAMINEN JA RIISUMINEN
1. Veda turvaventtiili ulos ja purista sit:
2. Poista kellukkeet lapsen kasivarsista.

ilman paastamiseksi ulos.

HUOLTO JA SAILYTYS
1. Huuhtele tuote vedelld ja anna sen kuivua kokonaan ennen varastointia. Varastoi kuivassa paikassa,
huoneenlamméssa ja suojattuna suoralta auringonvalolta. Ala séilyté painavaa tavaraa tyhjennettyjen
kasivarsikellukkeiden paalla
2. Tarkista saumat ja folio séanndllisesti repeamien ja reikien varalta. Jos tuote on viallinen, havita se ja hanki
tilalle uusi.
HUOM.: Tuotteen kayttéika on 4 vuotta valmistuspaivésta asianmukaisesti huollettuna ja
varastoituna. Taman jalkeen tuote tulee korvata uudella.

HAVITTAMINEN
Jos tuote on epakunnossa, Igikkaa se osiin ja havita paikallisten sdadosten mukaisesti. Havita pakkaus
huolella ja asianmukaisesti. Al4 roskaa. Ole kunnon kansalainen ja havité roskat ymparistoystavallisesti.

Tutustu tuotteen vaatimuksenmukaisuusvakuutukseen sivustossa www.bestwaycorp.com ja lataa se itsellesi

NAVOD NA P VANIE PLAVACICH RUKAVO!

UPOZORNENIE

1. Neposkytuje ochranu pred utopenim.

2. Uplne naftknite vetky vzduchové komory.

3. Plavacie rukavy nie su prostriedok na zachranu Zivota a musia sa pouzivat iba pod nepretrZitym dozorom
skusenej osoby.

4. Dozor by sa mal nachadzat na dosah ruky od dietata s vestou.

5. Vyrobok nehryzte ani neZujte, pretoZe kusky, ktoré sa mézu odhryznat z materialu, mézu sposobit’
nebezpecenstvo udusenia.

NAFUKNUTIE A NASADENIE
1. Plavacie rukavy naftknite ustami. Otvorte bezpe&nostny ventil a naftiknite najskér jednu vzduchovua
komoru. Komory nafukujte, dokial nezmizne vaésina zahybov a kym nebudu na dotyk pevné, ale NIE tvrdé.
Po skongeni ventil zatvorte.
POZNAMKA: Vestu nikdy nenafukujte nadmerne, ani na nafukovanie nepouzivajte stlageny vzduch.
Natiahnite plavacie rukavy na ramena dietata a nafiknite zvy$nu vzduchovi komoru.
. Skontrolujte, ¢i plavacie rukavy spravne sedia a ¢i pevne priliehaju k ramenam. Nenafukuijte ich velmi, aby
nebranili krvnému obehu dietata.
POZNAMKA: U vagsich deti je jednoduchsie najskér nasadit plavacie rukdvy na ramen dietata a potom
ich nafaknut.

wn

VYFUKNUTIE A ODSTRANENIE
1. Potiahnite poistny ventil a stlacte ventil, aby sa vypustil vzduch.
2. Plavacie rukavy zloZte z ramien dietata.

UDRZBA A SKLADOVANIE

1. Pred uskladnenim ich oplachnite vodou a nechajte ich dokladne vyschnut na vzduchu. UloZte ich na suché
miesto, za beznych podmienok v miestnosti, mimo dosahu priameho sine¢ného Ziarenia a vyfaknuté
plavacie rukavy by nemali byt ni¢im zatazené.

2. Skontrolujte zvary a pravidelne zalepujte rozparky a diery. Pokial sa vyskytne volajaka chyba, vyhodte
vyrobky a vymeiite ich za nové.
POZNAMKA: Pri spravnej tdrzbe a skladovani je Zivotnost vyrobku 4 rokov od datumu vyroby. Potom by
ste mali vyrobok zodpovedajicim spésobom vymenit.

LIKVIDACIA

Pokial je vyrobok vyradeny z pouZivania, rozrezte ho a zlikvidujte v stlade s pokynmi miestnej spravy.
Balenie starostlivo a poriadne zlikvidujte. Nevyhadzujte do netriedeného odpadu. Budte dobrym ob¢anom a
odpad zlikvidujte ekologicky.

Prosim, vyhladaijte a stiahnite si vyhlasenie o zhode vyrobkov na webovej stranke: www.bestwaycorp.com

OSTRZEZENIE

. Brak zabezpieczenia przed utonigciem.

. Zawsze catkowicie napompuj wszystkie komory powietrzne.

. Rekawki nie sg urzadzeniem ratujgcym zycie i moga by¢ uzywane tylko pod statym, kompetentnym
nadzorem.

. Osoba nadzorujgca powinna znajdowac sie w zasiggu reki dziecka

Nie gryz¢ ani nie zu¢ produktu, ze wzgledu na mozliwo$¢ odgryzienia jego kawatkéw i zagrozenie

uduszeniem.

WN =

[LFS

NAPOMPUJ | DOPASUJ

1. Napompuj rekawki ustami. Otworz zawér bezpieczenstwa i najpierw napompuj jedng komore powietrzng.
Wypetniaj komory, az wiekszo$¢ zmarszczek zniknie i rekawki beda jedrne w dotyku, ale NIE twarde. Po
zakonczeniu zamknij zawor.
UWAGA: Nigdy nie pompuj nadmiernie, do pompowania nie uzywaj sprezarki.

2. Umie$¢ rekawki na ramionach dziecka i napompuj pozostata komore powietrzna.

3. Upewnij sig, ze rekawki sg dobrze dopasowane i ciasno przylegajg do ramienia. Nie przesadzaj ani nie
odcinaj kragzenia krwi dziecka.
UWAGA: W przypadku wiekszych dzieci tatwiej jest najpierw zatozy¢ rekawki dziecku, a nastepnie
napompowac.

SPUSZCZANIE POWIETRZA | ZDEJMOWANIE
1. Wyciagnij zawor bezpieczenstwa, $ciskaj zawér aby uwolnié powietrze.
2. Zdejmij rekawki z dziecka.

KONSERWACJA | PRZECHOWYWANIE

1. Sptucz wodg i doktadnie wysusz na powietrzu przed przechowywaniem. Umie$¢ go w suchym miejscu, w
normalnych warunkach pokojowych, z dala od bezposredniego $wiatta stonecznego, a opréznione
rekawki nie powinny by¢ przygniecione przez inne cigzary.

2. Sprawdzaj regularnie spojenia i materiat pod katem rozdar¢ i dziur. W przypadku widocznych uszkodzen,
prosimy wyrzuci¢ produkt i zastgpi¢ go nowym.
UWAGA: Przy prawidtowej konserwaciji i przechowywaniu zywotno$¢ produktu wynosi 4 lata od daty
produkciji. Po uptywie tego czasu nalezy zastgpi¢ produkt.

UTYLIZACJA

Jezeli produkt zakonczyt swojg zywotno$¢, potnij go i zutylizuj zgodnie z lokalnymi przepisami sktadowania
odpadoéw. Ostroznie i starannie zutylizuj opakowanie. Nie $mie¢. Badz dobrym obywatelem i utylizuj $mieci
zgodnie z zasadami ochrony $rodowiska.

Wyszukaj i pobierz deklaracje zgodnosci produktu poprzez www.bestwaycorp.com
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